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Wazne informacje o bezpieczenstwie
CAUTIO

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

I W celu wyeliminowania zagrozenia porazenia pradem
zabrania sie zdejmowania obudowy lub tylnej scianki
urzadzenia. Elementy znajdujace si¢ we wnetrzu
urzadzenia nie moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Naprawy moga byé¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel.

I W celu wyeliminowania zagrozenia porazenia pradem
lub zapalenia sie urzadzenia nie wolno wystawia¢ go
na dziatanie deszczu i wilgotnosci oraz dopuszczaé¢ do
tego, aby do wnetrza dostata sie¢ woda lub inna ciecz.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu napetnionych ciecza
przedmiotéw takich jak np. wazony lub szklanki.

Ten symbol sygnalizuje obecnos¢ nie izolowanego
i niebezpiecznego napiecia we wnetrzu urzadzenia
i oznacza zagrozenie porazenia prgdem.

Ten symbol informuje o waznych wskazdwkach
dotyczacych obstugi i konserwacji urzadzenia w
dotaczonej dokumentacji. Prosze przeczytaé
stosowne informacje w instrukcji obstugi.

WARNING

THIS EQUIPMENT IS CAPABLE
OF DELIVERING SOUND
PRESSURE LEVELS IN EXCESS
OF 90 dB, WHICH
MAY CAUSE PERMANENT
HEARING DAMAGE.

1) Prosze przeczyta¢ ponizsze wskazowki.
2) Prosze przechowywac niniejsza instrukcje.

3) Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek ostrzegaw-
czych.

4) Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi.
5) Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w poblizu wody.
6) Urzadzenie mozna czysci¢ wylacznie sucha szmatka.

7) Przed ustawianiem glosnikéw nalezy zawsze sprawdzic,
czy podioze jest wystarczajgco mocne. Lekko wibrujace
podtoze jest zbyt niebezpieczne dla gtosnikéw, dlate-
go: gtosniki nalezy ustawi¢ tylko na mocnym, ptaskim
podtozu.

8) Nie stawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta takich,
jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace ciepto
(np. wzmacniacze).

9) Uzywaé wylacznie sprzetu dodatkowego i akcesoriow
zgodnie z zaleceniami producenta.

10) Uzywa¢ jedynie zalecanych przez producenta lub znaj-
dujacych sie¢ w zestawie wozkow, stojakéw, statywow,
uchwytow i stotéw. W przypadku postugiwania sie woéz-
kiem nalezy zachowa¢ szczego6lna ostroznos¢ w trakcie
przewozenia zestawu, aby uniknaé¢ niebezpieczenstwa
potkniecia sie i zranienia.
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11) Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zleca¢ jedynie
wykwalifikowanym pracownikom serwisu. Przeprowa-
dzenie przegladu technicznego staje sie konieczne, jesli
urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek sposéb
(dotyczy to takze kabla sieciowego lub wtyczki), jesli do
wnetrza urzadzenia dostaly sie przedmioty lub ciecz, jesli
urzadzenie wystawione byto na dziatanie deszczu lub
wilgoci, jesli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie oraz
kiedy spadto na podtoge.

12) Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. W czasie pod-
taczania urzadzenia nalezy przestrzega¢ zalecen pro-
ducenta.

I=° Prace serwisowe moga by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel. W celu unikniecia zagrozenia
porazenia pradem nie nalezy wykonywaé zadnych
manipulacji, ktére nie sg opisane w instrukcji obstugi.

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian parametréw technicznych i wygladu bez
wczesniejszego uprzedzenia. Niniejsza informacja jest aktualna na moment druku.
BEHRINGER nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktére mogtyby ponie$¢
osoby, z tytutu oparcia sig w catosci lub w czesci na jakichkolwiek opisach, fotografiach
lub o$wiadczeniach tu zawartych. Kolorystyka i parametry moga sie nieznacznie réz-
ni¢ od tych, ktére posiada produkt. Sprzedaz produktéw odbywa sie wytacznie przez
autoryzowang sie¢ dealerska. Dystrybutorzy i dealerzy nie sg przedstawicielami firmy
BEHRINGER i nie majg zadnego prawa zaciggac w jej imieniu jakichkolwiek zobowigzan,
W sposéb bezposredni lub domysliny, ani tez reprezentowac firmy BEHRINGER. Niniejsza
instrukcja obstugi jest chroniona prawami autorskimi. Niniejsza instrukcja nie moze by¢
w zaden sposéb powielana, ani przekazywana osobom trzecim w jakiejkolwiek formie,
elektronicznej czy mechanicznej, wiaczajac kopiowanie czy nagrywanie, bez uprzedniej
pisemnej zgody ze strony BEHRINGER International GmbH.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE. (c) 2007 BEHRINGER International GmbH.
BEHRINGER International GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-
Muenchheide II, Niemcy. Tel. +49 2154 9206 0, Faks +49 2154 9206 4903
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Uwaga!

Zestawy gtosnikowe EUROLIVE SERIES sg w stanie generowac
dzwiek o bardzo wysokim natezeniu. Nalezy pamietac, ze wyso-
kie cisnienie akustyczne nie tylko szybko meczy stuch, ale takze
moze go trwale uszkodzi¢. Dlatego zawsze nalezy uwazac¢ na
odpowiednig gtosnos¢.

1. Wprowadzenie

Decydujac sie na zakup BEHRINGER EUROLIVE nabyli Panstwo
wysokiej jakosci zestaw gtosnikowy P.A. Posiadajg Panstwo tym
samym (co najmniej) jeden sktadnik nadajgcego sie do rozbudowy
systemu, odtwarzajacy dzwiek z materiatdbw muzycznych w sposéb
niezafatszowany i wywazony.

Dzieki licznym mozliwosciom gto$niki EUROLIVE S SERIES sg
idealnymi zestawami gto$nikowymi P.A.: zaréwno dla matych
imprez klubowych, jak i dla duzych estrad. StworzyliSmy te serie,
aby moc zaoferowaé Panstwu kompletny asortyment gtosnikow.
Otwiera to przed Panstwem petne mozliwosci rozbudowy instalaciji
P.A. Wszystkie gtos$niki posiadajg ztacza wyjsciowe umozliwiajace
elastyczne rozszerzenie konfiguracji wedtug potrzeby.

> Niniejsza instrukcja ma zapoznaé¢ Panstwa najpierw
z uzyta terminologia specjalistyczng, aby umozliwié¢
poznanie urzadzenia wraz ze wszystkimi funkcjami. Po
uwaznym przeczytaniu instrukcji prosze ja schowaé¢ w
bezpiecznym miejscu, aby w razie potrzeby mogta ona
postuzy¢ za referencje.

1.1 Przed eksploatacja

1.1.1 Dostawa

EUROLIVE zostat starannie zapakowany w fabryce, aby zagwa-
rantowa¢ mu bezpieczny transport. Jesli jednak karton opakowania
jest uszkodzony, natychmiast sprawdz, czy urzadzenie nie posiada
zewnetrznych oznak uszkodzenia.

I=° Nie odsytaj sprzetu z ewentualnymi uszkodzeniami do
nas, lecz najpierw koniecznie powiadom o tym sklep
oraz firme transportowa, poniewaz w przeciwnym razie
wygasnaé moga wszelkie roszczenia gwarancyjne.

I Aby mozliwie najlepiej zabezpieczy¢é EUROLIVE przed
uszkodzeniami w czasie transportu i eksploatacji
zalecamy uzywanie ochronnej walizki lub 19-calowej
szafki rack.

=" Uzywaj oryginalnego opakowania, aby uniknaé¢ uszko-
dzenia sprzetu w czasie przechowywania lub przesyt-
ki.

I=° Nigdy nie dopuszczaj do tego, aby dzieci mogty bez
nadzoru mie¢ dostep do urzadzenia i opakowania.

I Materialy opakowaniowe usun zgodnie z zaleceniami
ekologicznymi.

Informacja

=" Jakos$é dzwieku moze ulec pogorszeniu w zasiegu
stacji radiowych duzej mocy i zrodet wysokiej czesto-
tliwosci. Zwiekszy¢ odlegtos¢é pomiedzy nadajnikiem i
urzadzeniem oraz stosowac¢ przewody ekranowane do
wszystkich potaczen.

1.1.2 Rejestracja online

Prosimy Panstwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy
BEHRINGER, w miare mozliwosci bezposrednio po okonaniu
zakupu, na stronie internetowej www.behringer.com i o doktadne
zapoznanie sie z warunkami gwarancji.

Firma BEHRINGER udziela rocznej* gwarancji na materiat i
wykonanie, liczac od daty zakupu. Warunki gwarancyjne w je-
zyku polskim sg do Sciggniecia na naszej stronie internetowej
www.behringer.com lub moga by¢ zaméwione pod numerem
telefonu +49 2154 9206 4149. Jesli zakupiony przez Panstwa pro-
dukt firmy BEHRINGER zepsuje sie, dotozymy wszelkich staran,
aby zostat on jak najszybciej naprawiony. Prosimy zwrdéci¢ sie w
tej sprawie bezposrednio do przedstawiciela handlowego firmy
BEHRINGER, u ktérego dokonali Panstwo zakupu. Jesli w poblizu
nie ma przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER, moga sie
Panstwo réwniez zwrdci¢ bezposrednio do jednego z oddziatéw
naszej firmy. Liste z adresami oddziatéw firmy BEHRINGER znajdg
Panstwo na oryginalnym opakowaniu zakupionego sprzetu. (Glo-
bal Contact Information/European Contact Information).

Jesli na liscie brak adresu w Panstwa kraju, prosimy zwrécic
sie do najblizszego dystrybutora naszych produktow. Po-
trzebny adres znajdg Panstwo na naszej stronie internetowej:
www.behringer.com.

Zarejestrowanie zakupionego przez Panstwa sprzetu wraz z datg
zakupu znacznie utatwi procedury gwarancyjne. Dziekujemy
Panstwu za wspotprace!

*  Dla klientow z krajow Unii Europejskiej moga tutaj obowiazywac inne przepisy. Klienci
z krajow Unii Europejskiej moga otrzymaé wiecej informacji w dziale obstugi klienta
BEHRINGER Support Niemcy.

2. Potaczenia

Rys. 2.1: Panel przytagczeniowy

Dwa wejscia gtosnika %" sg potaczone réwnolegle. Mozesz
opcjonalnie podtaczy¢ jedno ze ztgczy do wyjscia wzmacniacza
mocy i skierowac sygnat do drugiego ztgcza, w celu podania tego
sygnatu do dodatkowego gtosnika.

Podtaczenie niesymetryczne przy uzyciu
wtyczki jack mono 6,3 mm

trzpien koncowka
uchwyt kabla masa/ekran sygnat
trzpien
koncowka

! 1 R

Rys. 2.2: Ztgcze gtosnikowe 4" TS

I UWAGA: nigdy nie podtaczac wiecej niz jednego wyjscia
wzmacniacza mocy do systemu glosnikéw. Moze to
spowodowac¢ trwate uszkodzenie twojego zestawu.

Potaczenia 3
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3. Parametry znamionowe wzmacniacza
mocy

Moc znamionowa uzytego wzmacniacza powinna by¢ okoto dwa
razy wieksza od ciagtego obcigzenia gtosnikami. Gtosnik o znamio-
nowej mocy ciggtej 200 W moze bez problemu by¢ zasilany przez
wzmachniacz o znamionowej mocy wyjsciowej 400 W. Optymalnym
uzupetnieniem twojego systemu gtosnikow bedg wzmacniacze
BEHRINGER EUROPOWER.

Uwaga!

=" Kiedy kilka gtosnikow taczy sie rownolegle, catkowity
impedancje Zwta stanowiaca obcigzenie wzmacniacza
mocy mozna obliczy¢ za pomoca ponizszego wzoru, w
oparciu o wartosci impedancji poszczegoéinych podia-
czonych gtosnikéw:
1

Ztotal =
1/21 + 1/22 + ...

Twoéj wzmacniacz moze ulec uszkodzeniu, jezeli rze-
czywista impedancja bedzie mniejsza od minimalnej
impedancji podanej dla twojego wzmacniacza. Prosimy
sprawdzi¢, czy obliczona catkowita impedancja Z:ota nie
jest mniejsza od podanej wartosci.

4. Potaczenia

4.1 Petnozakresowy uklad stereo

Zastosowanie to dotyczy petnozakresowych gto$nikow $1020,
$1220, S1220F, S1520 oraz S1530.

W ponizszym przyktadzie, gtéwny sygnat wyjsciowy z konsolety
mikserskiej podtaczony jest do wzmacniacza mocy. Zaréwno
wejscia jak i wyjscia sg stereofoniczne. Petnozakresowy gtosnik
podiaczony jest do kazdego wyjscia wzmacniacza, a gtosniki te
odtwarzajg caty zakres czestotliwosci (petny zakres).

4 Konsoleta
mikserska

geeol

L (lewy) - R (prawy)

I Wzmacniacz
mocy

LA

Gtosnik

(Opcjonalne potaczenie réwnolegte)
1 1
1
1

o

Gtosnik

Gtosnik

Rys. 4.1: Petnozakresowy ukfad stereo

4.2 Dwukanatowy uktad stereo z gtosnikami
basowymi (subwoofer’ami)

To zastosowanie dotyczy gtosnika basowego (subwoofer) S1800S
w potaczeniu z petnozakresowymi gtosnikami $1020, S1220,
$1520 oraz S1530.

Przy uzyciu zewnetrznej (aktywnej) zwrotnicy, gtéwny sygnat
wyjsciowy z konsolety mikserskiej zostaje rozdzielony na dwa
sygnaty. Jeden sygnat pokrywa zakres niskich czestotliwosci,
zas drugi sygnat pokrywa $redni i wysoki zakres czestotliwosci.
Zalecana czestotliwos$¢ rozgraniczajgca wynosi 200 Hz. Nastgpnie
sygnat $redniej — wysokiej czestotliwosci podtacza sie do stereofo-
nicznego wzmacniacza mocy. Do kazdego z wyj$¢ wzmacniacza
podiaczony jest gtosnik. Sygnat niskiej czestotliwosci podtaczony
jest do dodatkowego wzmacniacza mocy, ktory zasila gtosniki
basowe (subwoofer’y).

Konsoleta

mikserska
- Zwrotnica
= aktywna

Wysokie L (lewy)

Wysokie R (prawy)

(lewy)

Niskie L

[

Niskie R (prawy)

Rys. 4.2: Dwukanatowy uktad stereo z gtosnikami basowymi
(subwoofer’ami)

4 Potaczenia
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5. Dane techniczne

DANE SYSTEMU
Moc ciggta
(IECZGaé%) 60 W 70W 70W 0 W 100 W 175 W
Moc szczytowa 240 W 280 W 360 W 400 W 700 W
gtosnik
Typ gtodnik 2-drogowy, petnozakresowy ;ﬁ:gggg Z_ subwoofer
Sowy
Charakterystyka 60 Hz ~20 50 Hz — 20 kHz 45 Hz — 400 Hz
czestotliwosciowa kHz
Impedancja 8 Oméw 4 Omy
:I?j;?)r/z;r:zgsma 98 dB (petna przestrzen, 1 W @ 1 m) (1 v?/s@:ﬁ m)
Dyspersja 90° x 40° -
Czestotliwosé 3.5 kHz 1,5 kHz (356 Hz
rozgraniczajgca 3,5 kHz
zalecana)
Podwieszanie/moco- |~ S'9onomiczne uchwyty - ergonomiczny | " gonomiczne uchwyty - ergonomiczne
wanie - zmtegrowapy trojnog i uchwyt - zmtegrowaljy trojnog i uchwyty
adapter stojaka adapter stojaka - gniazdo stupka
ELEMENTY
Sterownik HF Podwdjne sterowniki elektrodynamiczne -
Sterownik srodkowy - - - - 167 mm -
Gtosnik niskotonowy 259 mm 307 mm 385 mm 385 mm 460 mm
WYMIARY/MASA
Szerokosé 12.2/6.7" 16.9"/10.4" 16.9" 18.2"/11.4" 20.6/12.9" 21.3"
(311 /170 mm) | (428 / 264 mm) (428 mm) (463 /289 mm) | (523 /327 mm) (541 mm)
Wysokosé 19.3" 21.8" 21.7" 24.6" 28.7" 28.9"
(490 mm) (554 mm) (550 mm) (624 mm) (729 mm) (735 mm)
Glebokoss 11.1" 13.2" 14.6"/ 4.5" 13.7" 15.5" 15.8"
(282 mm) (335 mm) (3717115 mm) (347 mm) (393 mm) (400 mm)
Masa 19,8 funta 29,3 funta 28,7 funta 38,8 funta 52,9 funta 68,3 funta
(9 kg) (13,3 kg) (13 kg) (17,6 kg) (24 kg) (31 kg)
Masa transportowa 22,5 funta 33,1 funta 33,1 funta 41,9 funta 56,2 funta 72,8 funta
(10,2 kg) (15 kg) (15 kg) (19 kg) (25,5 kg) (33 kg)

Firma BEHRINGER troszczy si¢ zawsze o zapewnianie najwyzszego standardu jakosciowego. Niezbedne modyfikacje dokonywane sg bez uprzedzenia. Dane techniczne i wyglad
urzadzenia moga si¢ dlatego rézni¢ od podanych tu informaciji i ilustracji.
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